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LASER ROTATIV DW074

Felicitari! Instructiuni de siguranta
Al ales un laser DEWALT. Anii de experienta, privind laserele
cercetarea si inovarea minutioase in ceea ce AVERTISMENT! Cititi si intelegeti toate

priveste produsul fac din DEWALT unul dintre
partenerii cei mai de incredere pentru utilizatorii
de unelte electrice profesionale.

instructiunile. Nerespectarea tuturor
instructiunilor enumerate in continuare
poate conduce la electrocutare, incendii
si/sau vatamari corporale grave.

Specificatii tehnice .
PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

DW074
Tensiune v 30 * Nu operati laserul in atmosfere explozive,
2 X LR20 (Marimea D) cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor
- sau pulberilor explozive. Uneltele electrice
Tip 1 genereaza scéantei ce pot aprinde pulberile
Viteza de rotire min’! 0-600 sau vaporii.
Clasa laserului 3R « Utilizati laserul numai cu acumulatorii
Clasa de protectie IP54 special prevazuti. Utilizarea oricaror alti
Precizie mm/m +0.2 acumulatori poate genera risc de incendiu.
Grad de auto-nivelare ° +5 * Nu pastrati laserul inactiv la indeméana
Temperatura de functionare °C -5la +50 copiilor gi a altor persoane neinstruite.
Conectare la trepied 5811 La's'erele‘ sunt perlcu!qase in mainile
— utilizatorilor neinstruiti.
Greutate (férd acumulator) kg 20 » Utilizati numai accesoriile recomandate
de producator pentru modelul dvs.
Definitii: |nstruc;iuni de Accesoriile ce pot fi adecvate pentru un
R o laser, pot crea risc de vatamare atunci cand
S|guran!a sunt utilizate cu un alt laser.
Definitiile de mai jos descriu nivelul de severitate « Operatiile de service asupra uneltei
al fiecarui cuvéant de semnalizare. Va rugam sa TREBUIE si fie efectuate numai de cétre
cititi manualul si sa fiti atenti la aceste simboluri. personal de reparatii calificat. Reparatiile,
PERICOL: Indica o situatie operatiile de service sau de intretinere
periculoasa imediata care, dacad nu efectuate de personal necalificat pot cauza
este evitatd, va determina decesul vatamari. Pentru a afla localizarea celui mai
sau vitimarea gravi. apropiat agent de reparatii autorizat DEWALT,
AVERTISMENT: Indica o situatie consultati lista de agenti de reparatii autorizati
A potential periculoasé care, daca nu D.E WA.LT de pe spatele acestui manual sau
vizitati www.2helpU.com pe Internet.

este evitatd, ar putea determina
decesul sau vatamarea grava. Nu utilizati instrumente optice precum

2 ATENTIE: Indicé o situatie potential un telescop sau un nivelmetru pentru

periculoasa care, daca nu este a vizualiza fasciculul laser. Acest fapt
evitats, poate détermina vatamari poate conduce la vatamarea grava a ochilor.

minore sau medii. Nu pozitionati laserul intr-o pozitie ce

ATENTIE: Utilizat fara simbolul poate determina pe oricine sa priveasca
alarmei de siguranta, indica o situatie intentionat sau neintentionat in fasciculul
potential periculoasé care, dacé laser. Acest fapt poate conduce la

nu este evitats, poate cauza vatdmarea gravé a ochilor.

deteriorarea bunurilor.

Nu pozitionati laserul ldnga o suprafata
. ) ) reflectanta ce poate reflecta fasciculul
Indicé un pericol de goc electric. laser spre ochii cuiva. Acest fapt poate
conduce la vatamarea grava a ochilor.
& Indica riscul de incendiu.

Opriti laserul atunci cdnd nu este utilizat.
L&sarea laserului pornit mareste riscul de
a privi in fasciculul laser.




Nu operati laserul in apropierea copiilor
sau nu permiteti copiilor sa utilizeze
laserul. Acest fapt poate conduce la
vatdmarea grava a ochilor.

Nu indepartati sau nu deteriorati
etichetele de avertizare. In cazul
indepartarii etichetelor, utilizatorii sau alte
persoane se pot expune involuntar la radiatii.

Pozitionati bine laserul pe o suprafata
orizontala. In cazul in care laserul cade,
se poate produce deteriorarea laserului sau
vatamari grave.

Imbrécati-vad corespunzitor. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii.
Prindeti-va parul lung. Feriti-va

parul, imbracamintea si manusile de

redactate in limba dvs. Nu utilizati unealta daca
nu are avertizarile de siguranta in limba dvs.!

» Deoarece fasciculul unui laser de clasa 3R
asigura o vizibilitate sporita pe distante lungi,
riscul potential de vatdmare a ochilor rdmane
valabil pe toatad raza de actiune a laserului.

» Asezali intotdeauna unealta intr-o pozitie
in care fasciculul laser nu poate trece la
nivelul ochilor niciunei persoane. Fiti foarte
atenti la prezenta scarilor sau a suprafetelor
reflectorizante.

Riscuri reziduale

* Riscurile urmatoare sunt inerente in cazul
utilizarii acestor utilaje:

— Vatamari cauzate de privirea in fasciculul

componentele in miscare. Imbrdacamintea
larga, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in
componentele in miscare. Orificiile de aerisire
acopera adesea componentele in migcare si
trebuie sa fie, de asemenea, evitate.

AVERTISMENT: Utilizarea altor
controale sau reglaje sau
efectuarea altor proceduri decat
cele specificate in acest manual
pot conduce la expunerea
periculoasa la radiatii.

AVERTISMENT! NU DEZASAMBLATI
A NIVELA LASER ROTATIVA.
Induntru nu existd componente ce
pot fi reparate de catre utilizator.
Dezasamblarea laserului rotativ va
anula toate garantiile produsului.
Nu modificati in niciun fel produsul.
Modificarea uneltei poate conduce la
expunerea periculoasa la radiatii laser.

laser.

Marcajele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

Cititi manualul de instructiuni inainte de
utilizare.

©
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3R
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Avertisment privind laserul.

Laser clasa 3R.

Instructiuni suplimentare de
siguranta privind laserele

» Acest laser este conform cu clasa 3R asa
cum prevede DIN EN 60825-1:2007-11 (max
5 mW,600-680 nm). Nu inlocuiti o dioda laser
cu una de tip diferit. In cazul in care laserul
este deteriorat, prevedeti repararea acestuia
de cétre un agent de reparatii autorizat.

Clasa de protectie: IP54.

AMPLASAREA CODULUI PENTRU DATA

Codul datei, ce include, de asemenea, anul
fabricatiei, este imprimat pe talpa laserului, langa
orificile de montare.
Exemplu:

2010 XX XX

Anul fabricatiei

» Doar persoanele calificate si pregatite pot
monta, regla si utiliza echipamentul laser.
Zonele in care sunt utilizate laserele de
clasa 3R trebuie semnalizate cu un semn de
avertizare utilizare laser.

Instructiuni importante de
siguranta privind bateriile
c AVERTISMENT: Bateriile pot

Nu utilizati laserul in scopuri diferite de
proiectia liniilor laser.

Inainte de prima utilizare, verificati ca
avertizarile de siguranta de pe eticheta sa fi fost

exploda sau pot prezenta scurgeri
si pot cauza vatamari sau incendii.
Pentru a reduce acest risc:




* Respectati cu atentie toate instructiunile si
avertizarile de pe eticheta acumulatorului gi
de pe ambalaj.

* Introduceti intotdeauna corect acumulatorii
respectéand polaritatea (+ si —) marcata pe
acumulator si pe echipament.

* Nu scurtcircuitati bornele acumulatorului.
* Nu incércati acumulatorii.

* Nu combinati acumulatori vechi cu acumulatori
noi. Inlocuiti-i pe toti in acelasi timp cu
acumulatori noi de aceeasi marca si tip.

» Scoateti imediat acumulatorii consumati si
eliminati-i conform normelor locale.

* Nu aruncati acumulatorii in foc.
» Nu pastrati acumulatorii la indemana copiilor.

 Scoateti acumulatorii in cazul in care nu
utilizati dispozitivul timp de céateva luni.

Acumulatorii (fig. 1)
TIP ACUMULATORI

Modelul DW074 functioneaza cu doua baterii
LR20 (dimensiune D).

Continutul ambalajului
Ambalajul contine:

1 Nivela laser rotativa
Baterii LR20 (dimensiune D)
Suport de perete
Tinta laser
Pereche de ochelari
Detector
Acumulator de 9 V (6LR61)
Dispozitiv de fixare detector
Cutie pentru depozitare si transport
Manual de instructiuni

Y O O )

Verificati eventualele deteriordri ale uneltei,
ale componentelor sau accesoriilor, ce ar fi
putut surveni in timpul transportului.

Acordati timpul necesar pentru a citi integral
si pentru a intelege acest manual inaintea
utilizarii.

Descriere (fig. 1, 2)

AVERTISMENT: Nu modificati
niciodata unealta electrica sau vreo
componenta a acesteia. Acest fapt ar

putea conduce la deteriorari sau la
vatamare corporala.

DESTINATIA DE UTILIZARE

Laserul rotativ DW074 a fost conceput pentru

a proiecta linii laser ce sunt de ajutor in cazul
aplicatiilor profesionale. Unealta poate fi utilizata
atat in interior cat si in aer liber pentru alinierea

pe orizontala (niveld) si pe verticala (fir cu plumb).
Unealta poate produce, de asemenea, un punct
laser fix care poate fi directionat manual pentru
stabilirea sau mutarea unui semn. Aplicatiile
variaza de la montarea obiectelor pe tavan si pe
pereti la nivelarea fundatiei si construirea teraselor.

NU utilizati in conditii de umezeala sau in
prezenta lichidelor sau a gazelor inflamabile.

Acest laser este o0 unealta profesionala. NU
permiteti copiilor sa intre in contact cu unealta.
Este necesara supravegherea atunci cand laserul
este folosit de operatori neexperimentati.

LASERUL (FIG. 1)
a. Compartiment pentru baterie
. Pictograma acumulator
. Méaner de transport
. Cap laser rotativ
. Buton de pornire
. Indicator LED mod asteptare
. Indicator LED incarcare/baterie slaba
. Selector viteza/rotire

SQ 4 0 o o T

. Buton mod asteptare
j. Sageata directie: in sus
k. Sageata directie: in jos

MONTAREA PE PERETE (FIG. 2)
|. Baza de montare

. Orificiu de montare baza

. Fanta de montare baza

. Surub de montare

. Scala

. Maneta de prindere

. Falci de prindere

s. Gaura de montare

t. Rozeta de blocare

-~ 0 o o 5 3

Despachetarea
FIXAREA ETICHETEI DE AVERTIZARE

Avertizarile de siguranta de pe eticheta
amplasata pe laser trebuie sa fie redactate in
limba utilizatorului.

Tn acest scop, a fost furnizatd impreund cu
unealta o coala separata de etichete autocolante.




AVERTISMENT: Verificati ca
avertizarile de siguranta de pe
eticheta sa fi fost redactate in limba
dvs.

Avertizarile ar trebui sa fie urmatoarele:

RADIATIE LASER EVITATI
EXPUNEREA DIRECTA ASUPRA
OCHILOR LASER CLASA 3R

« Tn cazul in care avertizarile sunt intr-o limba
straina, procedati in felul urmator:

— Dezlipiti de pe coala eticheta necesara.

— Pozitionati cu atentie eticheta dezlipita
peste cea existenta.

— Apasati pe eticheta.
ASAMBLARE

Montarea si demontarea
bateriilor (fig. 1)

NOTA: Aceasta unealtd functioneaza cu doud
baterii LR20 (dimensiunea D).

MONTAREA BATERIILOR

1. Ridicati capacul compartimentului pentru
baterii (a) conform Figurii 1.

2. Introduceti doua baterii noi LR20
(dimensiune D) in compartimentul pentru
acumulatori. Montati acumulatorii conform
pictogramei imprimate (b) la interiorul
compartimentului.

Setarea laserului

Laserul permite o serie de reglaje ce o fac utila
pentru diverse aplicatii.

ROTIREA MANUALA A CAPULUI (FIG. 1)

Laserul este prevazut cu o aparatoare de
protectie in jurul capului rotativ (d) pentru

a preveni deteriorarea accidentala din timpul
activitatilor din zona de lucru. Cu toate acestea,
puteti avea acces la capul rotativ pentru

a directiona manual fasciculul pentru a fixa sau
muta un semn.

AMPLASAREA PE PERETE (FIG. 2)

Dispozitivul de montare pe perete este utilizat
pentru montarea laserului pe o sina de perete
pentru facilitarea montarii obiectelor pe tavan si
a altor proiecte de nivelare de specialitate.

A ATENTIE: Inainte de a atasa nivela
laserului pe o sina de perete sau

intr-un colt al tavanului, asigurati-
va ca sina sau coltul sunt asigurate
corespunzator.

1. Asezati laserul pe baza de montare (l),
aliniati gaura (u) de pe partea inferioara
a laserului cu gaura (m) din baza de
montare. Puneti talpa posterioara din cauciuc
pe fanta de montare din baza (n). Rotiti
surubul de montare (o) pentru a fixa laserul.

2. Cu scala de montare cu montare pe perete
(p) pozitionata spre dumneavoastra,
Tmpingeti maneta de prindere (q) inauntru
pentru a deschide falcile de prindere (r).

3. Fixati falcile de prindere (r) in jurul sinei de
perete sau a coltului tavanului si eliberati
maneta de prindere (q) pentru a inchide
falcile de prindere pe sina. Asigurati-va ca
dispozitivul pentru montare pe perete este
fixat bine Tnainte de a incepe sa lucrati.

A ATENTIE: Utilizati intotdeauna

0 consola de tavan cu fir sau un
material asemanator, suplimentar fata
de surubul de blocare a dispozitivului
de montare pe perete, pentru a va
ajuta sa stabilizati nivela laser in timp
ce o montati pe perete. Treceti firul
prin manerul nivelei laser. NU treceti
firul prin aparatoarea de protectie.
Suplimentar, puteti folosi suruburi
pentru a fixa dispozitivul de fixare pe
perete direct pe perete ca masura

de siguranta. O gaura pentru surub
(s) este situata in partea superioara
a dispozitivului de montare pe perete.

4. Unealta poate fi reglata in sus si in jos
la inaltimea dorita pentru activitatea
dumneavoastra. Pentru a modifica inal{imea,
slabiti surubul de blocare (t), amplasat
pe o latura a dispozitivului de montare pe
perete, pentru a misca laserul in sus si in jos
la Tnalfimea dorita. Sustineti baza de montare
atunci cand reglati inaltimea.

5. Utilizati scala de masurare a dispozitivului de
montare pe perete (p) pentru a stabili semnul
dumneavoastra.

NOTA: Tinta DEWALT este marcata la
38 mm (1-1/2”), prin urmare, poate fi mai
usor sa setati decalajul laserului la 38 mm
(1-1/2”) sub sina.

6. Odata ce ati pozitionat laserul la inaltimea
dorita, strangeti surubul de blocare (t) pentru
a mentine aceasta pozitie.

AMPLASAREA PE TREPIED (FIG. 3)
1. Asezati trepiedul intr-o pozitie stabila si
setati-l la nalfimea dorita.
2. Asigurati-va ca partea superioara a acestuia
este cat mai dreapta. Laserul se va auto-nivela
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doar daca partea superioara a trepiedului are
o abatere de + 5° de la linia de nivel. Daca
laserul este amplasat prea sus fata de linia
de nivel, acesta va emite un semnal sonor
de avertizare atunci cand atinge limita plajei
sale de nivel. Acest lucru nu va deteriora in
niciun fel laserul, dar acesta nu va functiona
ntr-o situatie "in afara limitei de nivel".

3. Asigurati laserul pe trepied infiletand surubul
filetat (v) de pe trepied in orificiul mama (u)
de pe partea inferioara a laserului.

NOTA: Asigurati-va ca trepiedul cu care
lucrati are un surub filetat de 5/8"-11 pentru
a asigura montarea in conditii de siguranta.

4. Porniti laserul si reglati viteza de rotire si
dispozitivele de comanda dupa necesitati.

AMPLASAREA PE PODEA (FIG. 4, 5)

Nivela laser poate fi pozitionata direct pe podea
pentru aplicatii de nivelare si de verificare

a verticalitatii cum ar fi construirea scheletului
pentru pereti.

1. Asezati laserul pe o suprafata neteda si
relativ dreapta unde nu poate fi incomodat.

2. Setati laserul pentru functionarea in modul
de nivelare (fig. 5A) sau de masurare cu
plumb (fig. 5B), conform ilustratiei.

3. Porniti laserul si reglati viteza de rotire si
dispozitivele de comanda dupa necesitati.

OPERARE

AVERTISMENT: Respectati
intotdeauna instructiunile de siguranta

si reglementarile aplicabile.

* Pentru a prelungi durata de viata
a acumulatorilor, scoateti acumulatorii atunci
cénd laserul nu este utilizat.

* Pentru a asigura precizia aplicatiilor efectuate,
verificati cat mai des calibrarea laserului.
Studiati Verificarea pe teren a calibrarii din
capitolul intretinerea laserului.

« Inainte de a incerca sé utilizati laserul,
asigurati-va ca unealta este amplasata pe
o0 suprafata relativ neteda si stabila.

* Marcati intotdeauna centrul liniei sau
punctului laser. Daca marcati alte parti ale
fasciculului la momente diferite, veti obtine
masuréatori eronate.

* Pentru a mari distanta de lucru gi precizia,
pozitionati laserul in mijlocul zonei dvs. de
lucru.

Atunci cand il atasati la un trepied sau pe
perete, montati laserul cat mai stabil.

* Atunci cénd lucrati in interior, o vitezd mai
mica a capului rotativ va produce o linie mai
intensa; o viteza mai mare a capului rotativ
va produce o linie mai groasa.

* Pentru sporirea vizibilitatii fasciculului, utilizati
ochelarii pentru imbunéatatirea vizibilitatii liniei
laser si/sau o tinta laser pentru a va ajuta sa
descoperiti fasciculul.

Retineti ca modificdrile extreme de
temperatura pot determina miscarea

sau deplasarea structurilor cladirilor,

a trepiedelor, metalice, a echipamentelor etc,
acest lucru putand afecta precizia. Verificati
frecvent acuratetea in timpul lucrului.

Atunci cand lucrati cu Detectorul laser digital
DEWALT, setati viteza de rotire la cea mai
mare turatie.

» Daca laserul este scdpat sau sufera
o0 izbiturad puternica, prevedeti verificarea
sistemului de calibrare de cétre un centru de
service autorizat inainte de utilizare.

Panoul de control al laserului
(fig. 1)

Laserul este controlat de butonul de pornire (e),
selectorul de viteza/rotire (h), butonul pentru
modul de asteptare (i). Cele patru butoane sageti
(j, k) sunt folosite pentru a ajusta bula in modul
vertical. Cele doua indicatoare luminoase cu
LED-uri sunt folosite pentru a indica alimentare /
baterie descarcata (g) si modul de asteptare (f).

PORNIREA

Asigurati-va ca acumulatorii sun montati corect
iar capacul compartimentului pentru acumulatori
este inchis bine.

ATENTIE: Laserul va functiona chiar daca
usa compartimentului pentru acumulator
nu este incuiatd complet. Pentru a asigura
acumulatorii, asigurati-va intotdeauna ca
usa compartimentului pentru acumulator
este inchisa i incuiata.

PORNIREA LASERULUI IN MODUL

ORIZONTAL (AUTO-NIVELARE) (FIG. 1)

1. Apasati usor butonul de pornire (e) pentru
a pune in functiune laserul. Indicatorul cu
LED luminos de pornire (g) se va aprinde.

2. Unitatea va se va pune la nivel in mod automat.

3. Cand unitatea a terminat punerea la nivel,
fasciculul laser va porni si rotorul va functiona
la cea mai recenta setare de viteza.

4. Apasati selectorul de viteza/rotire (h) pentru
a regla o viteza de rotire diferita, in cazul in
care doriti aceasta.
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NOTA: Indicatorul LED (g) este utilizat pentru
a indica faptul ca unealta este pornita (sta aprins)
si faptul ca acumulatorul este slab (intermitent).

NOTA: Capul va incepe sau va finaliza rotirea
odata ce laserul este echilibrat.

PORNIREA LASERUL iN MODUL VERTICAL
(NIVELARE MANUALA)

1. Apasati usor butonul de pornire (e) pentru
a pune in functiune laserul. Indicatorul
luminos LED de alimentare (g) se va aprinde
si LED-ul pentru modul de asteptare (f) va
incepe sa lumineze.

NOTA: Unitatea intra automat in modul asteptare
atunci cand este pusa in modul vertical.

2. Puneti aparatul manual la nivel, folosind cele
patru butoane sageti (j, k).

3. Apasati usor butonul de asteptare (i) sau
butonul viteza / rotatie (h) pentru a decupla
modul asteptare.

4. Apasati selectorul de viteza/rotire (h) pentru
a regla o viteza de rotatie dorita.

NIVELAREA LASERULUI iN MODUL VERTICAL

1. Apasati usor butonul de asteptare (i) pentru
a actiona modul de asteptare.

A ATENTIE: Pentru a reduce riscul de

expunere directa a ochilor la raza
laser, actionati intotdeauna modul
asteptare inainte de a vizualiza bula.

2. Priviti pozitia bulei reper drept in jos de
deasupra unitatii.
NOTA: Vizualizarea bulei din orice unghi, altul
decat drept in jos va duce la o citire inexacta.

3. Centrati bula exact pe punctul de mijloc intre
cele marcaje de pe nivela. Bula este ajustata
prin apasarea butoanelor sageata in sus si
in jos (j, k). Butoanele cu o singura sageata
muta Tncet bula; butoanele sageata dubla
permit ajustarea rapida a bulei.

4. Apasati usor butonul de asteptare (i) sau
butonul viteza / rotatie (h) pentru a decupla
modul asteptare.

OPRIREA LASERULUI

Apasati usor butonul de pornire (e) pentru a opri
laserul. Indicatorul luminos LED (g) pentru
pornire nu va mai fi aprins.

Butoanele panoului de control
al laserului (fig. 1)

BUTONUL DE PORNIRE (@)

Apasati usor butonul de pornire (e) pentru a porni
unitatea.

BUTOANELE CU SAGETI

Butoanele sageti (j, k) sunt folosite pentru

a ajusta bula / nivelul. Butoanele cu o singura
sageata muta incet bula; butoanele sageata
dubla permit ajustarea rapida a bulei.

SELECTORUL DE VITEZA/ROTIRE &)

Selectorul de viteza/rotire (f) este utilizat pentru
reglarea vitezei de rotire a fasciculului laser cu
ajutorul celor 3 viteze setate din fabrica.

Viteza capului va trece prin cele 3 viteze iar apoi
va repeta secventa atunci cand selectorul de
viteza/rotire este apasat.

TINETI CONT:

Viteza mica = Fascicul stralucitor
Viteza mare = Fascicul mai gros

BUTON DE ASTEPTARE £

Apasati butonul de asteptare (i) pentru a actiona
modul de asteptare. Aceasta dezactiveaza raza
laser si opreste rotatia capului laser. Indicator
LED de asteptare (f) va clipi atunci cand aparatul
se afla in modul de asteptare.

NOTA: Apasarea oricaruia dintre butoanele
sageti (j, k) va actiona, de asemenea, modul de
asteptare.

A ATENTIE: Pentru a reduce riscul de

expunere directa a ochilor la raza
laser, actionati intotdeauna modul
asteptare inainte de a vizualiza bula.

INDICATOR ACUMULATOR SLAB

Atunci cand acumulatorii se apropie de sfarsitul
perioadei de viata, LED-ul de functionare (g) va
incepe sa clipeasca. Atunci cand observati acest
semnal, inseamna ca unealta va mai functiona
doar o perioada scurta de timp pana cand se va
opri de tot. Acumulatorii trebuie inlocuiti cu alfji
noi cat mai curand posibil.

Accesoriile laserului

OCHELARI PENTRU IMBUNATATIREA
VIZIBILITATII LINIEI LASER (FIG. 6)

Acesti ochelari cu lentile rosii imbunatatesc
vizibilitatea fasciculului laser in conditii de lumina
puternica sau pentru distantele lungi, atunci cand
laserul este utilizat pentru aplicatii in interior. Acesti
ochelari nu sunt necesari pentru operarea laserului.

Q PERICOL: Pentru a reduce riscul
de vatamare personala grava, nu
priviti niciodata direct in fasciculul
laser, chiar daca purtati sau nu acesti
ochelari.
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A ATENTIE: Acesti ochelari nu sunt

ochelari de protectie omologati si nu
trebuie purtati atunci cand operati alte
unelte. Acesti ochelari nu impiedica
fasciculul laser de a patrunde in ochii
dumneavoastra.

TINTA (FIG. 7)

Tinta laser ajuta in localizarea si marcarea
fasciculului laser. Aceasta sporeste vizibilitatea
fasciculului laser atunci cand acesta trece peste
ea. Tinta este marcata cu scale standard si
metrice. Fasciculul laser trece prin plasticul
rosu si se reflecta pe banda reflectorizanta de
pe partea cealalta. Magnetul aflat in partea
superioara a tintei are rolul de a prinde {inta
de sina tavanului sau de stalpii metalici

pentru a determina pozitiile firului de plumb si
a nivelului. Pentru obtinerea celor mai bune
rezultate atunci cand utilizati tinta, emblema
DeWALT ar trebui sa fie cu fata inspre
dumneavoastra.

DETECTOR LASER DIGITAL (FIG. 8)

Detectorul ajuta la localizarea pozitiei fasciculului
laser In conditii de lumina puternica sau pe
distante lungi. Acesta produce atat semnale
vizuale cat ti sonore pe masura ce capul rotativ
trece peste detector.

Detectorul poate fi folosit atat in interior cat si in
exterior, ori de cate ori este necesara localizarea
fascicolului laser.

Acesta nu poate fi utilizate cu lasere nerotative
dar este compatibil cu majoritatea laserelor
rotative cu fascicul rosu sau infrarosu (invizibil)
de pe piata.

Detectorul laser digital DEWALTpoate fi utilizat
cu sau fara dispozitivul de prindere al acestuia.
Atunci cand este utilizat impreuna cu dispozitivul
de prindere, detectorul poate fi pozitionat pe

0 mira gradata, mira de nivelment, stalp sau
pilon.

Precizia

Atunci cand laserul este utilizat impreuna cu
detectorul, nivelul de precizie al detectorului
trebuie adaugat celui al laserului.

* Precizie nominala + 3,0 mm
Montarea detectorului pe o stadie (fig. 8)

1. Pentru a fixa detectorul pe o mira gradata,
mai intai atasati-I de dispozitivul de fixare
prin apasarea incuietorii acestuia (w).
Culisati glisierele (x) dispozitivului de
fixare pe sina (y) detectorului pana cand
incuietoarea (z) intra in gaura de blocare
(aa) de pe detector.

2. Deschideti ghearele menghinei dispozitivului
rotind surubul acesteia (bb) in sens invers
acelor de ceasornic.

3. Pozitionati detectorul la inaltimea dorita si
rotiti surubul de fixare in sensul acelor de
ceasornic pentru a asigura dispozitivul pe
mira.

4. Pentru a efectua reglaje pe inaltime, slabiti
usor menghina, repozitionati si strangeti la loc.

Accesorii optionale

Q AVERTISMENT: Deoarece

accesoriile, altele decét cele oferite
de DEWALT, nu au fost testate cu
acest produs, utilizarea acestora
cu acest laser poate fi riscanta.
Pentru a reduce riscul de vatamare,
trebuie utilizate exclusiv accesorii
recomandate DEWALT impreuna cu
acest produs.

Acestea sunt:
« DEQ772 DEWALT Detector laser digital
» DEO0734 DEWALT Stadie
+ DEO0735 DEWALT Trepied
+ DEO0736 DEWALT Trepied
+ DEOQ0737 DEWALT Stadie
« DEO0738 DEWALT Suport inclinat

Consultati reprezentantul pentru informatii
suplimentare despre accesoriile corespunzatoare.

INTRETINERE

Laserul dumneavoastra DEWALT a fost conceput
pentru a opera o perioada indelungata de timp,
cu un nivel minim de intretinere. Functionarea
satisfacatoarea continua depinde de ingrijirea
corespunzatoare a laserului si de curatarea in
mod regulat.

» Pentru a mentine precizia aplicatiilor
efectuate, verificati cat mai des calibrarea
laserului. Studiati Verificarea calibrarii in
teren.

» Verificarea calibrarii si alte reparatii de
intretinere pot fi efectuate de centrele de
service DEWALT.

» Atunci cand nu utilizati laserul, depozitati-I in
valiza de depozitare si transport furnizata.
» Nu depozitati laserul in valiza daca acesta este

ud. Uscati partile exterioare cu carpa moale si
uscata si lasati aerul sa se usuce la aer.

* Nu depozitati laserul la temperaturi sub
-18°C (0°F) sau mai mari de 41°C (105°F).
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Verificarea calibrarii in teren
(fig. 9, 10)

A AVERTISMENT: Asigurati
intotdeauna calibrarea capului laser

de catre un agent de service calificat.

Verificarile in teren a calibrarii trebuie efectuate
frecvent.

NOTA: Ca parte a garantiei DEWALT,
proprietarul are dreptul la o calibrare
GRATUITA la centrul de service in timpul
primului an. Completati bonul inclus si
returnati-l impreuna cu laserul si cu dovada
actelor de achizitie la un reprezentant
autorizat DEWALT. Va fi emis un certificat
fara costuri suplimentare.
Verificarile In teren a calibrarii nu calibreaza
laserul. Aceste verificari indica daca laserul
asigura o linie corecta de nivel si pentru firul
de plumb si nu corecteaza erorile capacitatii de
nivelare si masurare cu firul de plumb a laserului.
Aceste verificari {in locul calibrarilor profesionale
efectuate de un centru de service DeEWALT.

VERIFICAREA CALIBRARII NIVELULUI (AXA X)

1. Asezati un trepied intre doi pereti care sunt
la cel putin 15 m (50 picioare) distanta unul
de altul. Locatia exacta a trepiedului nu este
foarte importanta.

2. Montatj unitatea laser pe trepied in asa fel
incat axa X sa fie indreptata direct spre unul
dintre pereti.

3. Porniti unitatea laser si lasati-o sa se auto-
niveleze.

4. Marcati si masurati punctele A si B de pe
pereti asa cum este descris in Figura 9.
5. Rotiti intreaga unitate laser la 180° pentru ca

axa X sa fie indreptata direct spre peretele
opus.

6. Lasati unitatea laser sa se auto-niveleze si
marcati si masurati punctele AA si BB de pe
pereti asa cum este descris in Figura 10.

7. Calculati abaterea totala dupa ecuatia:

Abatere Totala = (AA - A) — (BB - B)

8. Comparati abaterea totala cu limitele

admisibile mentionate in tabelul urmator.

Distanta intre perefi | Abatere admisibila
L=15m (50" 6 mm (0,25")
L =25 m (80" 10 mm (0.4")
L =50 m (160" 20 mm (0.8")

VERIFICAREA CALIBRARII NIVELULUI (AXA Y)

Repetati procedurile de mai sus, dar cu unitatea
laser pozitionata in asa fel incat axa Y sa fie
indreptata direct spre perefi.

VERIFICAREA ABATERII MASURATORII CU
FIR CU PLUMB (FIG. 11)

1. Utilizati o greutate standard de plumb ca
si referinta si marcati marginea superioara
si cea inferioara a peretelui. (Aveti grija sa
marcati peretele si nu podeaua sau tavanul.)

2. Asezati laserul rotativ stabil pe podea la
aproximativ 1 m (3') de perete.

3. Raotiti laserul si nivelati folosind butoanele
sageata pentru a centra bula. Puneti
unitatea la o rotatie cu viteza redusa pentru
o vizibilitate maxima, asigurandu-va ca
fasciculul trece prin semnul de pe partea de
jos a peretelui. Verificati din nou pozitia bulei
pentru a confirma daca aceasta este inca
centrata.

4. Daca centrul razei se aliniaza cu marcajele
de pe marginea inferioara si superioara
a peretelui, laserul este calibrat corect.

NOTA: Aceasta verificare ar trebui efectuata pe
un perete care sa nu fie mai mic decat cel mai
nalt perete pentru care va fi utilizat acest laser.

e

Curatare

AVERTISMENT:
A » Scoateti acumulatorii inainte de

a curdta unitatea laser.

* Nu utilizati niciodat& solventi sau
alte produse chimice puternice
pentru curdtarea componentelor
nemetalice ale laserului. Folositi
0 carpa umezita doar cu apa si cu
sdpun delicat.

*  Nu permiteti niciodata patrunderea
vreunui lichid in unitate; nu
scufundati niciodata vreo parte
a unitatii in lichid.

* Nu utilizati niciodata dispozitive cu
aer comprimat pentru curdtarea
laserului.

» Mentineti fantele de ventilatie
libere si curédtati carcasa in mod
regulat cu o carpa moale.

» Aparéatoarea flexibila din cauciuc
poate fi curatata cu o carpd umeda
fara scame cum ar fi o bucata
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de bumbac. UTILIZATI NUMAI
APA — NU utilizati substante

de curétat sau solventi. Lasati
unitatea sa se usuce la aer inainte
de a o depozita.

« In unele conditii, lentilele de
sticla din interiorul capului rotativ
colecteaza ceva mizerie sau
resturi. Acest lucru va afecta
calitatea fasciculului si modul de
functionare. Lentilele ar trebui
curatate cu un betisor de ureche
umezit cu apa.

Protejarea mediului
inconjurator

Colectarea selectiva. Acest produs
nu trebuie sa fie aruncat impreuna cu
gunoiul menajer.

n cazul in care constatati c& produsul dvs.
DeWALT trebuie nlocuit sau n cazul in care nu
va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu
gunoiul menajer. Prevedeti colectarea selectiva
pentru acest produs.

@ Colectarea selectiva a produselor
uzate si a ambalajelor permite
%@ reciclarea si refolosirea materialelor.
Reutilizarea materialelor reciclate
contribuie la prevenirea poluarii

mediului inconjurator si reduce
cererea de materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada
colectarea selectiva a produselor electrice de
uz casnic la centrele municipale de deseuri sau
de catre comerciant atunci cand achizitionati un
produs nou.

DeWALT pune la dispozitie o unitate pentru
colectarea si reciclarea produselor DEWALT
cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de
functionare. Pentru a beneficia de acest serviciu,
va rugam sa returnati produsul dumneavoastra
la orice agent de reparatji autorizat care il va
colecta pentru dumneavoastra.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent
de reparatii autorizat contactand biroul DEWALT

la adresa indicata in prezentul manual. Alternativ,

o lista a agentilor de reparatii DEWALT autorizati si
detalii complete despre operatiile de service post-
vanzare si despre datele de contact sunt disponibile
pe internet la adresa: www.2helpU.com.
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GARANTIE

Compania DEWALT este sigura de garantia
produselor sale si ofera o garantie restanta
pentru utilizatorii profesionali ai acestui
produs. Aceasta declaratie de garantie este
suplimentara si nu aduce niciun prejudiciu
drepturilor contractuale ale utilizatorilor
profesionisti sau drepturilor prevazute

prin lege pentru utilizatorii neprofesionisti.
Garantia este valabila pe teritoriile Statelor
Membre ale Uniunii Europene si in Zona
Europeana de Comert Liber.

+ 30 DE ZILE FARA RISC, SATISFACTIE
GARANTATA -

Daca nu sunteti pe deplin satisfacut de
performanta uneltei dvs. DEWALT, returnati
produsul in 30 de zile impreuna cu toate
componentele sale la centrul de achiziie,
pentru schimbare sau returnarea sumei
achitate. Produsul trebuie sa prezinte urme
de uzura sau deteriorare si trebuie sa
faceti dovada actelor de achizitie.

*« CONTRACT DE SERVICE GRATUIT UN
AN DE ZILE -

Daca aveti nevoie de intretinere sau
reparatii pentru unealta dumneavoastra
DeWALT, in primele 12 luni dupa
achizitionarea produsului, beneficiati de
o interventje la service gratuita. Aceasta
va fi efectuata gratuit la un centru de
service autorizat DEWALT. Trebuie sa
faceti dovada actelor de achizitie. Include
manopera. Exclude accesoriile si piesele
de schimb in afara de cazul in care
acestea se defecteaza in garantie.

+ GARANTIE COMPLETA TIMP DE UN AN -

Daca produsul dvs. DEWALT se defecteaza
din cauza materialelor cu defecte sau

a calitatii executiei in 12 luni de la data
achizitiei, DEWALT garanteaza inlocuirea
gratuita a tuturor pieselor defecte sau
inlocuirea gratuita, la latitudinea noastra,

a unitatji care face dovada ca:

» Produsul nu a fost utilizat
necorespunzator;

Produsul trebuie sa prezinte urme de
uzura sau deteriorare;

» Reparatiile nu au fost efectuate de
persoane neautorizate;

Trebuie sa faceti dovada actelor de
achizitie;

* Produsul este returnat complet cu
toate componentele sale originale.

Daca doriti sa faceti o reclamatje,
contactati distribuitorul local sau verificai
locatia celui mai apropiat centru autorizat
de reparatii DEWALT din catalogul DEWALT
sau contactati biroul local DEWALT la
adresa indicata in acest manual. O lista
completa a agentilor autorizati pentru
reparatii DEWALT, precum si detalii
complete ale serviciilor post vanzare
sunt disponibile pe internet la adresa:
www.2helpU.com.

Stanley Black & Decker

Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05



